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Attributes
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Manufacturer: 3M COMPANY
Product no.: 250028621
Mfr. No.:
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 216mm
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Sicherheitshinweise für Peltor Sport Blasts
EinwegOhrstöpsel

Einleitung
Willkommen! Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen zu den Peltor Sport Blasts
EinwegOhrstöpseln. Diese Ohrstöpsel sind für den einmaligen Gebrauch gedacht und bieten einen effektiven Schutz
gegen Lärm. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie die Ohrstöpsel sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie die Ohrstöpsel nur für den vorgesehenen Zweck.
Bewahren Sie die Ohrstöpsel außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Erstickungsgefahr zu vermeiden.
Überprüfen Sie die Ohrstöpsel vor der Verwendung auf sichtbare Schäden.
Verwenden Sie die Ohrstöpsel nicht, wenn Sie allergisch auf das Material reagieren.
Entsorgen Sie die Ohrstöpsel nach einmaligem Gebrauch ordnungsgemäß.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Ihre Hände sauber und trocken sind, bevor Sie die Ohrstöpsel einsetzen.
Führen Sie die Ohrstöpsel nicht zu tief in den Gehörgang ein.
Entfernen Sie die Ohrstöpsel vorsichtig, um Verletzungen am Ohr zu vermeiden.
Verwenden Sie die Ohrstöpsel nicht, wenn Sie an einer Ohrinfektion leiden oder kürzlich eine Operation am
Ohr hatten.
Tragen Sie die Ohrstöpsel in lauten Umgebungen, um Gehörschäden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Waschen Sie Ihre Hände gründlich.
Nehmen Sie ein Paar Ohrstöpsel aus der Verpackung.

Einsetzen der Ohrstöpsel:

Rollen Sie den Ohrstöpsel zwischen Ihren Fingern, um ihn zu verengen.
Ziehen Sie das Ohr leicht nach oben und hinten, um den Gehörgang zu öffnen.
Führen Sie den gerollten Ohrstöpsel vorsichtig in den Gehörgang ein.
Halten Sie den Ohrstöpsel für einige Sekunden, bis er sich ausdehnt und sicher sitzt.

Entfernen der Ohrstöpsel:

Greifen Sie den Ohrstöpsel und ziehen Sie ihn vorsichtig heraus.
Entsorgen Sie die Ohrstöpsel nach dem Gebrauch in einem geeigneten Abfallbehälter.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Ohrstöpsel nach einmaligem Gebrauch im Restmüll.
Werfen Sie die Ohrstöpsel nicht in die Toilette oder in den Abfluss.
Achten Sie darauf, die Ohrstöpsel sicher zu entsorgen, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu den Peltor Sport Blasts EinwegOhrstöpseln wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Verkaufsstellen, bei denen Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen gemäß der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Ihre Sicherheit hat für uns höchste Priorität.
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Peltor Sport Blasts Disposable Earplugs Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Peltor Sport Blasts Disposable Earplugs. These earplugs are designed to provide
effective hearing protection in various environments. This guide contains important safety information to ensure your
safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the earplugs are used as intended for noise reduction.
Store the earplugs in a cool, dry place away from direct sunlight.
Regularly inspect the earplugs for damage or wear before each use.
Do not use the earplugs if they are damaged or have been previously used.
Keep the earplugs out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion.

Specific Safety Precautions for Use
These earplugs are designed for adult use. They should not be used by children under the age of 12 without
adult supervision.
Avoid using earplugs in environments where there is a risk of exposure to very high noise levels (above 100
dB) or hazardous situations where communication is necessary.
If you have any ear conditions or experience discomfort while using earplugs, consult a healthcare
professional before use.
Do not share earplugs with others to prevent hygiene issues and potential ear infections.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Wash your hands thoroughly before handling the earplugs.
Ensure the earplugs are clean and dry.

Inserting the Earplugs:

Roll the earplug into a thin cylinder using your fingers.
With the opposite hand, reach over your head and pull the top of your ear upwards to open the ear
canal.
Insert the rolled earplug into the ear canal and hold it in place for a few seconds until it expands and fits
snugly.

Removing the Earplugs:

Grasp the earplug gently and twist it while pulling it out of the ear canal.
Dispose of the earplugs after a single use. Do not attempt to clean or reuse them.

PostUse Care:

Dispose of used earplugs in accordance with local waste disposal regulations.
Do not flush earplugs down the toilet.

Disposal Instructions
Dispose of the earplugs in regular waste. Do not recycle.
Follow local regulations for waste disposal to ensure environmental safety.
If you have a large quantity of earplugs to dispose of, consider contacting local waste management services
for guidance.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Peltor Sport Blasts Disposable Earplugs, please refer to the product
packaging for the manufacturer's contact information. It is important to reach out to the manufacturer for any safety
inquiries or product recalls.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these instructions and guidelines, you can ensure that you are using the
Peltor Sport Blasts Disposable Earplugs safely and effectively. Thank you for your attention to these important safety
measures.
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Guide de Sécurité pour les Bouchons d'Oreilles
Jetables Peltor Sport Blasts

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les bouchons d'oreilles jetables Peltor Sport Blasts. Ce produit est conçu
pour réduire le bruit et protéger votre audition dans des environnements bruyants. Veuillez lire attentivement ce
guide pour assurer une utilisation sûre et efficace de ces bouchons d'oreilles.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez l'intégrité des bouchons d'oreilles avant chaque utilisation. Ne les utilisez pas s'ils sont endommagés.
Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'étouffement.
Ne partagez pas les bouchons d'oreilles pour éviter la transmission de bactéries ou d'infections.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser les bouchons d'oreilles dans des situations où une communication auditive est nécessaire,
comme lors de la conduite.
Évitez de porter les bouchons d'oreilles pendant des périodes prolongées sans pause, afin de prévenir
l'inconfort ou les irritations.
Si vous ressentez une douleur ou une gêne, retirez immédiatement les bouchons d'oreilles.
Ne pas utiliser les bouchons d'oreilles si vous êtes allergique aux matériaux utilisés dans leur fabrication.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Lavezvous les mains avant de manipuler les bouchons d'oreilles.
Vérifiez que les bouchons d'oreilles sont propres et en bon état.

Insertion :

Prenez un bouchon d'oreille et roulezle entre vos doigts pour le rendre plus fin.
Inclinez légèrement votre tête sur le côté opposé au bouchon que vous insérez.
Insérez doucement le bouchon d'oreille dans le conduit auditif et maintenezle en place pendant
quelques secondes jusqu'à ce qu'il reprenne sa forme.

Retrait :

Pour retirer le bouchon d'oreille, tirez doucement sur l'oreille pour redresser le conduit auditif.
Tirez lentement le bouchon d'oreille pour éviter toute irritation.

Instructions de Mise au Rebut
Jetez les bouchons d'oreilles usagés dans une poubelle appropriée. Ne les jetez pas dans les toilettes.
Ne pas réutiliser les bouchons d'oreilles jetables. Utilisez un nouveau bouchon pour chaque utilisation afin
d'assurer une protection optimale.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact local
de l'UE pour des informations supplémentaires.

Merci d'utiliser les bouchons d'oreilles jetables Peltor Sport Blasts. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alla Sicurezza per Tappi per le Orecchie Peltor
Sport Blasts

Introduzione
Benvenuti nella guida alla sicurezza per i Tappi per le Orecchie Peltor Sport Blasts. Questo prodotto è progettato per
offrire protezione acustica in ambienti rumorosi. È importante seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e
corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare i tappi per le orecchie solo per lo scopo previsto.
Controlla sempre il prodotto prima dell'uso per eventuali danni o difetti.
Non utilizzare i tappi per le orecchie se sei allergico ai materiali di cui sono fatti.
Conserva i tappi per le orecchie in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole.
Non utilizzare i tappi per le orecchie se sono stati esposti a sostanze chimiche o ambienti contaminati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non inserire i tappi per le orecchie troppo in profondità nel canale uditivo.
Rimuovi i tappi per le orecchie lentamente e con attenzione per evitare irritazioni.
Non utilizzare i tappi per le orecchie durante attività che richiedono la piena consapevolezza acustica, come la
guida.
Non condividere i tappi per le orecchie con altre persone per ridurre il rischio di infezioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Lavati le mani prima di maneggiare i tappi per le orecchie.
Inserimento:

Prendi un tappo per le orecchie e modellalo tra le dita per renderlo più flessibile.
Inclina la testa leggermente verso il lato opposto e inserisci il tappo nel canale uditivo.
Spingi delicatamente il tappo fino a quando non si adatta comodamente.

Controllo: Dopo l'inserimento, verifica che i tappi siano ben posizionati e che non ci siano spazi.
Rimozione:

Per rimuovere i tappi, afferra il bordo e tira delicatamente verso l'esterno.
Non tirare con forza per evitare irritazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
I tappi per le orecchie sono usa e getta e devono essere smaltiti dopo l'uso.
Non gettare i tappi per le orecchie nel WC.
Smaltisci i tappi per le orecchie nel cestino dei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso dei Tappi per le Orecchie Peltor Sport Blasts, si prega di
contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di lotto e la data di acquisto a portata di mano
quando contatti il supporto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace dei Tappi per le Orecchie Peltor Sport Blasts.
Ricorda di mantenere sempre la sicurezza come priorità e di segnalare eventuali prodotti difettosi o situazioni
pericolose alle autorità competenti.
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Peltor Sport Blasts Kertakäyttöiset Korvatulpat 80
Pr/Pk, Neon Keltainen Käyttöohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Peltor Sport Blasts Kertakäyttöiset Korvatulpat. Nämä korvatulpat on suunniteltu tarjoamaan
mukavaa ja tehokasta suojaa melulta. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja tietoja tuotteen
käytöstä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että korvatulpat ovat ehjiä ennen käyttöä.
Älä käytä vaurioituneita tai kuluneita korvatulppia.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Vältä korvatulppien käyttöä, jos sinulla on korvaongelmia tai infektioita ilman lääkärin suositusta.
Tarkista säännöllisesti, että korvatulpat ovat puhtaat ja kunnossa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Korvatulpat on tarkoitettu vain melun vaimentamiseen.
Älä käytä korvatulppia, kun tarvitset kuuloa, esimerkiksi liikenteessä tai vaarallisissa ympäristöissä.
Varmista, että korvatulpat istuvat oikein korvissasi, jotta ne tarjoavat parhaan mahdollisen suojan.
Vältä korvatulppien liiallista käyttöä, sillä se voi aiheuttaa epämukavuutta tai korvavaurioita.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu: Pese kädet huolellisesti ennen korvatulppien käsittelyä.
Muotoilu: Rullaa korvatulppa sormiesi välissä, kunnes se on ohut ja pitkä.
Asennus:

Taivuta päätäsi hieman sivulle ja työnnä korvatulppa varovasti korvaasi.
Anna korvatulpan laajentua korvassa, jotta se istuu tukevasti.

Poistaminen:
Vedä korvatulppa varovasti ulos korvasta.
Älä käytä liiallista voimaa, jotta et vahingoita korvaasi.

Hävittämisohjeet
Kertakäyttöiset korvatulpat on hävitettävä käytön jälkeen.
Laita käytetyt korvatulpat sekajätteeseen tai kierrätyskoriin paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä korvatulppia luontoon tai vesistöihin.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista viralliset
verkkosivustot, joilta saat ajankohtaisia tietoja.

Huomioitavaa
Tämä tuote on suunniteltu aikuisille.
Varmista, että lapset eivät käytä tuotetta ilman aikuisen valvontaa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Kiitos, että käytät Peltor Sport Blasts Kertakäyttöisiä Korvatulppia. Varmista, että noudatat kaikkia turvallisuusohjeita
ja käytät tuotetta oikein.


